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UDVARIAS VAROSATYAK.
Arad, november 20.

Soha még széles e hazdban annyi baklo-
vést nem kovetett el egy varos sem mint ez
a mi varosunk.

Hogy csak a kozelmilt eseményeinél ma-
radjunk. Hat nem-e végtelen kdnnyelm(ség,
de még az egylgytseggel is hataros volt az az
izetlen eljaras, amit a szabadelv(i péart Hierony-
mival elkOvetett. OI% tapintatlanul réntotta ki
a képvisel6ség gyekeényét ez érdemdus allam-
férfi labai aldl, hogy cselekedetéért még a jobb-
érzesi szabadelvuparti nagyfejliek is szégyeltek
magukat. De ez Oridsi tévedésen mar nem le-
hetett valtoztatni. Bekellett érni azzal a sze-
rencsétlen eszmével, hogy Salacz Gyula legyen
c varos képviselGje. Talan azért, hogy igy sza-
baduljon meg Arad varos a haladas e konzer-
vativ  kerékkot6jétél. Pedig nem egészen Ugy
volt az, amint Salaczra rafogtdk. Salacz sok-
kal jobb polgarmester volt, mint a milyen
képvisel§ tud lenni. Oly annyira gyészos alak
6 a parlamentben, hogy a tizennegyedik ~vér-
taninak nevezik 6t az elmésebb képvisel6k.

E szomor( igazsagot jol tudja a szabad
elvii part, de hat mit tegyen most mar, mikor
nyakaba nyalabolta az erdemdis polgarmes-
tert és csak a képvise.6haz kapuja elott tette
le az édes és hasznosnak Vvélt terhet. Igy aztan
egy lépéssel haromszoros baklovést tett ez a
cimeres szabadelvi part. E baklovések gya-
szos eredménye ime a kovetkez®:

A kormanyoktol minden id6ben, feltlin6en
és kegyetlenil mostohan mell6zott varos elesett
egy nagy befolyasu allamférfit6l, kinek a ko-
zelmdltban és ez id6 szerinti joakarata mellett
sok mindenhez juthatott volna ez a poliglott
fészek. Masodszor pedig olyan képviselohdz
utottink, aki még egy vashid épitését sem
Jdudja megsirgetni, nem is sz6lva szégyenletes,
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rozoga vasutallomasunkrél. Harmadszor pedig
a butasagig bizar szabadelviipart mindeneken
keresztll erGszakolasa folytan van egy olyan
polgarmesteriink, aki legjobban az énekm(vé-
szeihez ért. Magasropto mUvészies gondolko-
dasaval taldn mindig a magas C-re gondol
amikor az utcdn bandukol, mert polgartarsai-
nak még a koszonését sem veszi észre, nem-
hogy meg viszonozza azt.

Lam-lam, és mégsem okult az a szabad-
elvi part. Ahelﬁett, hogy abban az id6ben,
mikor korményok mennek, korményok jonnek
— e varos szomorU torténelméhez  szilkséges
hazafiasabb tradici6 mellett — szépen, sem
legesen halgatna és bevarna amig a politikai
allapot teljesen kifejlett — adna az akkor is
teljesen felesleges udvariassaganak viszhangot.
De nem, ez a diszes és bakldvéseiben gazdag
szabadelvupart Udvozli a granicsar kormanyt,
udvozli Tisza kormanyat, amelyben kereskede-
lemiigyi miniszter Hieronvmi, az elkorbacsolt
volt képvisel6. Temesvar, ez a német fészek
megtehet ilyesmit. De Aradnak, ha nemzetiségl
varos is: a dics6séges tizenharom miatt nem
szabad felesleges udvariassagi aktusokat ren-
dezni.

Ugy latszik, hogy hélyog van a szabad-
elviipart szemén, mikor a varosi kozgy(lésen
szemérmetleniul keresztll erészakolja azt, hogy
a vértanuk varosa az orszagban el6szor ldvo-
z0lje azt a miniszterelnokot, aki goly6t és
akasztofat helyezett kiladtasba ennek a sokat
tlirt és szenvedett magyar nemzetnek.

Ehhe” a cselekedethez a hazafiatlansag-
nak egy igen nagy része szilkséges. Mert Ku-
I6nben, szintiszta hazaszeretet mellett, hogy
lehet az ilyen eljarassal arcul csapni a tizen-
harom szent emlékét.

Szomor( dolog, hogy az aradi fliggetlen-
ségi part semmi hazafiasabb dolgot nem tnd
keresztul vinni. Barmihez kezd ez az anyam-



asszony regiment, mindent félben hagy, vagy
egyéltalan inkdbb semmit sem tesz.

Hiszen milyen konny(d volna meggétolni
az ilyen. Aradhoz nem mélté Udvozléseket is.
Hat mire valok a fliggetlenségi hitet vallé va-
rosatyak? Miért hallgatnak? Miért nem szolal-
nak fel. miért nem tiltakoznak az ilyen szol-
gaias inditvanyok ellen? Hogyha hetekig kel-
lene is Ulésezni, az ilyen inditvdnyokat nem
szabadna a szavazads aktusdhoz ereszteni. Mit
ér az. ha csak egy-két fliggetlenségi-parti va-
rosi kepvisel6 szolal fel, ha a tobbi hallgat,

mint a hal a vizben. Persze a hivatal, az 0sz- .

szekottetés, az érdek mindenkor érdemleges
rugdja szokott lenni az &lcazott hazaszeretet
megnyilatkozasanak.

Aradvaros fliggetlen hitet vall6 polgéarai
mindenesetre tudni fogjak, hogy a kozelgd va-
rosi képvisel6valasztasokon kiket méltassanak
bizalmukra. Mindenesetre olyan hazafias pol-
garokat kell e diszes bizalomra méltatni, a
kik nem rettegnek a székimondast6), akik
szembe allnak az arrogans er@szakkal, a kik
nem rettegik szemébe mondani az uszalyhor-
doz6 mameluk seregnek, hogy ne tegyenek és
ne inditvdnyozzanak olyan abszurd dolgokat,
a mi mindenkor szégyenére valik Aradvaros
polgarainak.

Ne csak olyan elemek Ie?lyenek képviselve
a torony alatt, akik orok hallgatasukkal csak
a mameluk vezet6knek néma szolgéiva alja-
sainak azaltal, hogy mint a droton ranga-
tott fababok, a titkos parancsolé kéz intésére,
a szavazésra felallnak vagy lelilnek! Hogyne
lenne akkor hatalmas ez az orszagos szem-
fényveszt§ zsongl6r jatékos politika, melynek
fajdalom, oly sok ide-oda rangathaté néma fa-
babjai vannak.

Honisch La Istvan.

NOVEMBER.

Ellicrcadt lombok zizeg6 kontje.
Lehull a fojtdé, remeg6 koédbe.
Csondbe . . .

A sziurkeségben, nincs sehol élet —
Mindenitt néma csdndes enyészet
— Félek .

Ott lekszik a nagy halottas agyon
Az édes, aranyos halott: az alom!
— Varom . . .

Es akkor felbukkan a rétek alatt,
Es gunyos tnosolylyal az égre kacag;
A nap . . .

Karafiath Jené.

KRONIKA 1.

ZSINDELYRE ESZREVETEUEIL.

Ellesett parbeszédekbdl.

10 ideje, hogy nem volt toll a kezemben. Mert
megjegyzendd, nem csak ezzel a kedvelt kronika
irassal foglalkozom szabad 6raimban. Egy nagyobb
munkan is dolgozom, melylyel valosziniileg irétars-
néim bamulatat fogom kiérdemelvi. Hogy irka-firkdm
milyen moédon lesz bamulatképes, azt el6re bizony
nem allapithatom meg; mert sokszor, mikor az em-
ber legbdmulatraméltdbb alkotasnak hiszi azt, amit
megir. akkor szokott inkdbb nevetségessé valni. Oh
6rizzen meg engemet ett6l a jO sors. Mert boszantd
dolog is lehet az, mikor valakib6l élcekt6l kacag-
tatdé szellemi karikatarat csinélnak.

Ez a szellemi karikatira csindlds megesett a
multkor egy nagy leany zsuron, a hol én s jelen
voltam. Eppen hétf6i napra esett, mikor a kedvenc
hétf6i Gjsagot hoztdk be. Elképzelhet§, hogy min-
denkinek el6szor is a himenhirekre esett a szeme.
Konstataltuk, hogy ott semmi kulénds szenzécios
és bennlinket érdekld hazassagi hirt nem olvashat-
tunk ... Mi lednyok, a himenhirek utan azonnal
a tarcrovatra vetjik a szeminket . . . Oriasi ka-
cagas fogott el benniinket, mikor az ,,Ejjeli mene-
dékhely* cintii tarca végén dr. Deutsch 1zsé nevét
lattuk. Nevettiink elsGsorban azért, hogy mar Deutsch
1zs6 is kritikusnak csapott fel. Es nevettink ma-
sodszor azért, hogy Deutsch 1zs6 annyi szemensze-
dett csodabogarat irt dssze, hogy szinte boszant6. Tébb
mint bizonyos, hogy Cs. Endes Daniel, a kitlin szer-
keszt6 tir olvasatiadul adta le Deutsch lzs6 Iirasat.
Mert ha csak a tarca cimét olvasta volna, mar ak-
kor sem adta volna le tarcanak. Nem, még azért

sem, mert igen kés6n fedezte fel Gorkij Maximot
Deutsch lzs6. Aradon még a nyari szinhazban ad-
tak el6szor e kitling darabot. Ugy latszik, hogy a

premier idejében még szunnyaddit Deutsch Izsonak
egekig toré kritikus irotehetsége. Elvégre neki ta-
lan igaza is lehet abban, hogy egy premierrél egy
év utan is lehet tarcat irni. Szegény irék, milyen
nehezen is jutndnak egy kis jovedelemre, ha Deutsch
I1zs6-féle kritikusok dicsériddaira kellene varniuk.
Ezerszeresen szerencse, hogy Gorkij Maximnek semmi
szilksége arra, hogy Deutsch 1zs6 kritikus tolla
zengjen réla elismerést.

Dehét attérek most arra, hogy mi bohokas és

szatirikus csacska ledanyok, mint szedtik izekre
Deutsch Izs6nak a tarca rovatba foglalt csodabo-
garait.

Hat ez a cimeres iras legels6 sorban is a ma-
sodik bekezdésben igv hangzik :

Bar Gorkij nem modern értelemben
mét, mégis e miifaj keretében mozog darabja.

irt dra-
Odaallitja



a szinpadra az életei, mely a maga borzalmas nyomoru-
sédgaval megindit és elszomorit. Mélységes életigazsagok,
bolcsességek oly témat adnak, melyek felett elgondol-
kozva : az erkdlcsi tanulsdgok egész tarhaza all ell6ttink.

ime az els6 passzus csodabogarai. Hat Gorkij
nem modern drdmat irt? Es csodak csodaja, mégis
abban a légkérben mozog darabja. Hat hogy lehet-
séges ez? Meélységes életigazsdgok vannak benne,
s6t bolcsességek és erkolcsi tanulsdgok és meégis
csak feltételesen mozog modern légkorben Gorkij
drdméja?! Menjink csak tovabb a harmadik be-
kezdéshez:

Gorkij él6 alakokat kuld fel a szinpadra, 1
ismerjuk s naponta latjuk Oket. A sotét, als6 varosrol
lebujaiban jonnek 0Ossze esténkdn ezek a gyanus alako...
kiknek semmittevés a foglalkozasuk. B(n és posvany a
jeleniik. Kozulok sokan voltak vagy lehettek volna tisz-
tességes emberek. De az egyenes Utrdl az erkdlesi bu-
kas csabos vonzereje az crvénybe sodorta a ,,morél in-
santry* e gyaszos lovagjait.

Edes istenkém, melyik ir6 nem kiild éI6 alako-
kat a szinpadra. Legrosszabb esetben ott hal meg
— szinleg — néhéany hés, de a szerencsétlenek
mind élve keriilnek szinpadra, s6t a sikeres halal
utan még a tetszést nyilvanité tapsra is élve kerill-
nek a lampéak elé.

Deutsch 1zsé kritikusi csodabogarainak klasz-
szikus ellentmondésai nem-e fényesen bizonyitjak,
hogy Gorkij darabja feltétlenil modern légkorben
mozog, mert hat hogy is lehetne elbukni valakinek
,,csdbos vonzeré“ akarattal, ha nem modern erkolcsi
perspektivdja van valamelyes feldolgozandé targy-
nak, vagy megtortént eseménynek.

Mikor itt tartottunk, az egyik voréshaju csitri
baratném kozbekialtott:

— Ugyan mit szapuljatok annyira Deutsch
Izsét, hiszen, hogy ezeket a dolgokat Deutsch Izsd
feltudja fogni, ahhoz kevés am az ugyvédi diploma,
mert hat lehet valaki j6 ugyvéd anélkil, hogy ért-
sen a dramaturgiahoz és az esztétikdhoz. Elvégre
nem lehet mindenki dr. Szilberstein Otvés Adolf,
akinek dramaturgiai dolgozatait mindenesetre j6
lesz Deutsch lzsonak elolvasni, s6t bemagolni. Mert
ha ezt a joakarata tandcsot megteszi, akkor inkabb
hozzafoghat Ujra kritikusi elmélkedéseihez.

Végtelenll jol mulattunk és tovabb olvastuk
a csodabogarakat.

A csodabogaras elmének zagyvalékos ellent-
mondésai tarkitjdk a kovetkez6 dsszefuiggéstelen
irast, nem érdemes még mulatsagbdl sem tovabb
olvasni, — mondja kacagva a vordshaju csitri ba-
ratném.

En mindazonaltal dr. Deutsch 1zs6 kitling tigy-
véd kritikusi tarcdjanak a végefelé axiomaba fog-
lalt elmélkedéseit int leadom, had élvezze kedves
olvasokdzonsegem:

Mikor és ahanyszor ezeket az alakokat mesteri
csoportokban latom felvonulni: azt hiszem, hogy a valé
élet vonul el szemeink el6tt. Ez az élet, mely mi s koru-
lI6ttiink milliok élnék anélkil, hogy ezt észrevennék. Azok
az igazsagok, melyek elhangzanak, lesUjtjdAk az embert
csak azért, hogy aztan felemelhessék és nemesithessék
az ember lelket. Vannak, kik nem szeretik, ha a szin-
hazban erkélcsi tanulsagokat hirdetnek. No éppen ezek-
nek az embereknek irédott ez a drdma. A szerz6 nem
sz6l semmit. Ki-ki érzi, hogy megoldasra varnak ezek a
nagy kérdések, melyek az egész tarsadalmi osztaly jele-
nét és jovajét tarjak elénk.

Hisz minden embernek van egy tarsadalmi lélszeg-

Egyiket a feltlinés 6szténe, masikat a kapzsisag

"Vezérli : mig masokat a megrogzott biin kerget az or-
vénybe. Mindenik megtalalja a maga képmasat: okulhat
rajta.

Rideg igazsagokat kapunk, melyekbdl
het azt. mivé ne valjék az ember.

Kilépek az wutcdra. Latom a nylzsgé emberek cso-
portjait, keresem a maganyt, nyugalmat, hogy magamba
szalhassak. Oh be sok embernek kellene végighallgatni
Gorkij korbacsanak csattogasat, hogy megtudja, mitél kell
6vakodnia.

Milyen csodalatos, hogy Deutsch 1zs6 mégsem
tudott okulni és nem talalta meg a maga képmasat.
Ez csakis az egoizmusnak tudhato be.

Es még kilép az utcara is magvas axidmaba
foglalt fancsali képleteivel a maganyt keresni? De-
Itat miért Iép ki az utcara, ha a maganyt akarja ke-
resni? Otthon az ember jobban megtaldlhatja a ma-
ganyt . . .

Deutsch 1zs6 kalandozo lelke végre mégis a
nézdtérre ballag és hangulatos tarcacikkét ilyen re-
mes belletrisztikai izléssel fejezi be:

A néz6téren valami fojtott levegé uralkodott. Ugy-
latszik. fajt a mezitelen igazsagokat hallani, a ban
és nyomor tanyajarol.

Es ezzel vége van a vilagraszol6 kritikai tar-
canak. Azaz pardon, hogyha valaki okult és megta-
lalta a képmasat az Iras tukreiben, legalabb tudja
meg és maradjon meg emlékében annak neve, Kki
ezt a szellemtdl és das oOtletekkel pazar tarcat
megcselekedte. ime a tarca alatti hasonlé hetlkbdl
a neve: Dr. Deutsch Izs6.

Most pedig, hogy el ne feledjem a zsuron tett
fogadasunkat, ide iktatom :

Ahanyszor dr. Deutsch 1zs, a kit(in6 igyvéd, ilyen
szemenszedet tarcaval fog kirukkolni a nyilvanos-
sag elé, mi baratn6k, a zsurjainkon mindenkor a
megilleté igazsagos kritikaval fogjuk agyontamo-
gatni. Elrettentd példajara annak, hogyha valaki
nem ért valamihez, hat az ne kontarkodjék.

Voroshaju csitri bardtn@in, akinek nagy jovét
josolok, — mert mindig sokat tud bdolcselkedni
egy igen érdekes inditvanyt tett Deutsch lzséra vo-

tanulnunk le-

[—



natkozélag. de mi erésen lehurrogtuk Mert hat jo-
akaratot figyelmeztetésnek ez is elég volt. S ha ez
nem volna elég, akkor jovend6 kritikus /sutjainkra
meg az. Arizona Gicker érdemduds kritikusat is meg-
hivjuk.

Azt mindenki tudja, hogy mikor Kimen grof
miniszterelndk volt, mennyit beszéltek az 6 baljds-
latot szakallaréi. Pedig hat lehet, hogy a karzat hol-
gyeinek tetszett a mar most ex-miniszterelndk sza-
kalla. Ezt azért irtani le ide. mert a napokban a
korzon el6ttink ment el Visontay rosté tanar, tiki
az. én mesterem is. Kozvetlen mellettiink kei holgy
azt a megjegyzést tette, hogy nem olyan szép em-
bér ez. a Visontay, mint a milyen ;i hire; nincs rajta
semmi érdekes, csupan a kecskesz;akalla

En azt helyreigazitottam — |ter.-ze
kan szidtam a tantihoz - mert nem  engtolem
Visontayra azt mondani. hogy semmi szép sincs
rajta Nekem legkevéshbé a szakalla tetszik, ambar
az sem szabas kecskeszakall, hanem amolyan spa-
nyol grand szakaik amely <>ridssi moédon kilonbozik
a keeskeszakalltol. Hogy Visontay mellett maradjak,
hat megemlitem. hogy a ndvendékei nagyon el8re-
haladtak. »nnyira, hogy legkozelebb egy szép kial-
litdst rendez az agilis fest6tanar, a névendékek altal
festett képekbdl.

Kivancsi vagyok, hogy boldogult Karacsonyi
Mariska férje meddig birja ki a nétlenséget. Vagyis,
hogy meddig fogja szomorodott szivvel gyaszolni
azt a kedves énekes, dalos pacsirtat, tiki mar az
Egek Urdhoz, a masvilagra koltozott. Bizony szo-
mor( dolog az az igazsag, hogy a mai férfiak nem
valami rettenetes csapasnak vélik azt. haa feleségiik
meghal. M' g vagyok arrol gyézédve, hogy B. Szabd
is hamar elfelejti tiz & szeretett énekes pacsirtajat,
0- igen-igen hosszu id6 lesz, ha csak egy év mdulva
kot uj frigyet egy hozza ill6 n6vel. Hiszen a férfiak
mindenekben nagyon szeretik a valtozatossagot . . .

Ujabban Aradon is készill6ben van egy érde-
kes hazassag. Erdeke- annyiban, hogy a vélegény-
jeldltnek, vagy talan mar vélegény is (?) — ha
tényleg Ujra megn6sul, hat a negyedik menyasz-

‘csak  hal-

sz.onyt vezeti oltarhoz. Azt hiszem, hogy igen sok
boldog ferj irigyli dr. Leitner sorsat.
Ugy latszik, hogy a sajténak semmi hatalma

-iné- a kozvéleményre. Legaldbb a szinhazi dolgok-
ban bebizonyosodott, hogy hiaba totték Zilahit a
legkiméletlenebb mddon, azért majdnem minden este
-utdit haz mellett jatszanak szinészeink. Zilahinak
ugylatszik, szerencséje van. amit tiszta szivembdl
kivanok is neki.
A kontinens legligyesebb szinhazi titkara Ujra
elfoglalta a raccsal bekeritett irodaban arvan ma-
ékét Lesz is most a szinhazi adminisztracio-
ban olyan remi, hogy olyat még Herkopater se latott.
A szinh&zi rossz fama-asszony azt suttogta.

hogy Békés Gyula egy szivtelen tirdnus ember. Na
mar ezt még rosszakarattal settt lehet elhinni. Mert
elvégre szinhaz-irodai hivatalos tgyekben nem lehet
eljarni mindenkinek a kedve szerint . . .

Hogy Békés Gyulanak vajolvadékony bohém
szive, van azt lehetett latni akkor, mikor a szeren-
csétlen palyatarsat. Karacsonyi Mariskat elbticsuz-
tattaa szinhaz el6tt. Alig tudta elmondani szivbél fa-
kadd szovirdgos bucsuztato beszédét. | gy hullottak Bé-
kés <iyula kdnyei. mint a patak vize. EIflé zokogésban
tort ki szivéb6l az a fajdalom, ami bizony a tiran-
lelkii embernél nem igen tapasztalhato.

Ugy latszik, hogy manapsdg mar a szinész-
embél' azsidja is alaposan emelkedett, féleg a fiatal
szinészek értéke szallt elég magasra a lednyok sze-
mében. Mert elvégre nem megvetend§ parti egy te-
hetséges fiatal szinész, plane mikor Budapesten maér
tiz. szinhdzba keresik-fogdossédk a fiatal szinmiveész-
oriasokat. Tehat nem csoda, ha Békés Gyulanak is
minden lljjara kinaljak a husz-harmincezer forintos
leanyokat. Ha tudnam, hogy nem okvetlen kell neki
pénz, hat — mivel Bonis Lajos nés ember — azért
6 utdna Békés az. Kkinek feldldozndm hdszerelem-
mel telt lednyszivemet.

Most, hogy Kaffkéané. az orokifja Hegyesi Mari
jatszott a szinhazban, mi is gyonyorkodtink a bajos
asszony jatékaban. Kilondsen a Stuart Maridban tet-
szett nekem nagyon . . .

Feltind nekem, hogy mostanaban a dalias
honvéd tisztek a szinhadzban mindig az utolsé
sorban Ulnek............ Minden esetre szép t6luk,

hogy hatrabb az agarakkal elvét tlzték ki célul.
De végtelenll szembe6tl6, hogy ha mar az el6adas
alatt hatul, az utols6é sorban Ulnek, a szlinetek alatt
miért mennek az els6 sorokba guekerezve feltiinGs-
kodni. Ezt nem érti —

Zsindelyke.

ELIZ DALOKBOL..

Egyetlen sz6t se szdéltam neki
Egyetlen sz6t se sz6lt nekem.
Egymasra néztink — és szemunkbdl
Kisugarzott a szerelem.

Oh éreztuk mi mind a ketten,

Hogy a szivunk langolva ég,

Tudtam én is és tudta 6 is,

Tudtuk mindketten jaj beh rég!

Az id6 telik ... és a titkunk

Ott rejtézik szivunk mélyén,

Gsak mosolygunk 6rokdsen

Es nem sz6l réla 6 — sem én.

Hogy nem beszélink, nem azért van,
Mert tan batorsagunk kevés,

Oh, nem, csupan, mert nagyon édes
Minekink ez a verg&dés.

Balassa Sandor-
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Az .Alfold" fényképe.
Fried Gizella.

KRONIKA ii

ALDOZATOK.

Egyes embereket ért legnagyobb, legsulyo-
sabb csapasokhoz a vilagegyetemnek, a nagy
természetnek semmi koze sincsen. Bérkinek és
barmilyen kedves halottja van, a vilagegyetem,
a nagy természet meg nem siratja azt. A nap
éppen olyan ragyogé pompéaval tindokol az
égen, mint tegnap. Pedig tegnap még boldog
volt az az ember, aki ma siratja kedves egyet-
lenét. Azt, aki neki mindene volt a foldon. A
hitében, a boldogsagaban, a szerelmében Kkar-
vallott: a gyarl6 amber azt hiszi, hogy az 6
csapasa oly nagy, hogy ahhoz hasonld még
embert nem ért . . .

Pedig hat az &t ért szerencsétlenség da
cara, az emberek éppen gy futkosnak az ut-
can a kenyér utan, ki jobbra, ki balra tart,
oda, a hova szerettei vagy az élet kényszere
vonzza.

A térsadalom még ma hullajt egy-két ko-
nyet embertarsa pusztulasdn. Holnap mér az
élet kizdelme, vagy a gyonyor élvezete, vagy
telhetetlen élvhajhasz6 pokoli szomjusaga el-

feledteti az emberrel, hogy ezt vagy amazt
milyen rettenetes csapas érte. A feledés az
életnek legrutabb logikéja. De talan jol is van
ez igy, amint van. Mert ha mindenért sOhaj-
tozni, bankddni és kdnnyezni kellene, akkor
nem volna az életnek semmi gydnyoriisége.

Hogy az emberek mennyire Kkerilni sze-
retik a gondnak, a béanatnak, a szomorlsag-
nak, a csapdsnak még a gondolatat is, azt
legjobban bizonyitja a vildg legélvhajhaszobb
népe, a francia tarsadalom, ahol mar évtize-
dek ota divatos betegség a gyermektelenség.
Nagyon félhet a francia tarsadalom attél, hogy
nemzetének nehany évtized mulva nem lesz
betevé falatja. Mert hat akkor miért is a min-
denség adta isteni termékenységet gato'ni ab-
ban. hogy teljesitse azt a fenséges kotelessé-
get, mit az emberszeretet jegyében rea a gond-
viselés bizott.

Zola Emil, a korén elhunyt vilaghir(G fran-
cia ir6 érezte, latta, hogy mint hanyatlik alé
a francia nép az erkdlcstelenség lejtéjén, hogy
milyen szivtelenséggel gatoljak az anyak azt
a termékenységet, mi egy nagy és életképes
nemzetnek az er6forrasa és létfentartd ereje.
Ennek a fajdalmas tudatnak a hatdsa alatt
irta meg Zola Emil a , Termékenység“ cimii
kétkotetes Oriasi muvét.

A nagy ir6 e hires regényében két csalé-
dot ir le, melynek egyike képezi a termékeny-
ség isteni fogalmat. A masik csalad pedig a
gyermektelenség, a pusztulas, a megsemmis-
lés Ordogének aldoz.

Hidba faradozott nemzete megmentésén a
nagy ir6, Zola, mert a francia nép tdva b ha-
lad az erkolcstelenség, a pusztulds lejtéjén . . .

Szomor( dolog, hogy a romlottsagban, a
természet elleni harcban a franciaval rokon-
iélek a magyar.

A magyar tarsadalom eszeveszett maodon
utanozza a francidkat. Nalunk is divatossa lett
a gyermektelenség. Pedig Magyarorszagon egy
négyszogkilométer teriiletre korant sem esik
annyi ember, mint Franciaorszagban, ahol nem
szamos kilométereket kell utazni, hogy gyar-
kéményeket lasson az ember.

Nalunk a véghetetlen magyar élhetetlen-
séggel és gyavasaggal parosul az erkodlcstelen-
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ség, mi el6bb-utébb sirja lesz a magyar nem-
zeti fejlédésnek. Epugy, amint a franciaknal
aldhanyatlott a nemzeti fejl6édés, olyan roham-
Iépéssel tor a pusztulas felé a magyar anya-
sag szent fogalma, ami pedig a szeretetr6l és
onfelaldozéasrél mindenkor hires volt.

A jelen tarsadalom romlott, vétkes élet-
felfogasa kovetkeztében kett6s biinbe esik az
ember: az anya . . . El6szor is elpusztitani

A nap-nap utdn szaporoddé aldozatok egy-
része nem annyira hibas abban, hogy oly ko-
ran tavozik cl az él6k sorabdl. Hiszen Ok jot
akartak csaladjuk fejének, hogy az életet meg-
kénnyithessék, hogy a konnyebb megélhetést
elésegitsek . .

Hal&luk sorsat inkdbb megérdemlik azok, kik
az elvetemedett hilsdg, az élvhajhaszéds, a
szepl6tlen, a romlott erkodlcs fert6jében dob-

igvekszik azt, amit a termékenyit6 istenség ad. f zddnak és fekélyes biindsségiket tetézik azzal,

az életnek ésami felett, az életjogdn nem§ ren-
delkezik. A Kkettés bln masodikat az els6 szili
meg, melynek kapcsan elpusztul az anya élete,
ami egy csoppet sem nevezhet§ anyai Onfel-
aldozésnak.

Egyszer, s6t tobbszor ismételt természet-
ellenes, blinds, de sikerult ballépés utan vér-
szemet kap a divatos koérsag és adanddé alka-
lommal Ujra ismétlésre készteti a lélekkisér-
tést. De fajdalom, kétségbeejtd és mélyen le-
sujté fajdalom fogja el a hozzatartozdk szi
vét, mert a titkolt és titkos lélekkisértés ez
alkalommal nem sikeruilt . . Atok, gyasz, két-
ségbeesés, béanat, fajdalom és végeredményben
kétségbeejtd, szomoru fekete gyasz borul a csa-
ladra, a hozzatartozokra . . .

Alig péar napja még Ude pirossdg tette
bajossa a mar aldozat arcat, akinek most mar
mindegy, hogy tovabb halad-e a romlottsag
lejtés utjan az a tarsadalom, melynek koros,
gyava, élhetetlen kurozslé szokésa neki is meg-
asta a sirjat . . .

Szomorodott, fajdalommal telt szivi em-
berek kisérik az utols6 Utra az &ldozatot. Min-
denki tudja az aldozat haldlanak az okat, min-
denki suttog a tragédia szivet-lelket szaggatd
igazsagarol, mely végeredményben aztdn mégis
a feledés, a nemtor6démség homalyaban veész el.

Igy van ez mar, ember szokéasa az, hogy
még ne is okuljon azon, ami mas embertar-
sat id6 el6tt, ragyogd fiatalsdgaban a sirba
vitte . . .

A gyészének, a zugd harangok elhallga-
tdsaval vége a résztvevd kényeknek. A maésik
pillanatban mar a malt homalya borul a je-
lenre. Es csak a fajo visszaemlékezés lesz osz-
talyrésze a szilbnek, a férjnek, a gyermeknek
és az é&ldozatok minden hozzatartozdinak.

hogy az isteni termékenység A&ltal fakasztott
viragszalat a masviladgra Kildik. Ezek sokkal
szerencsésebbek tudnak lenni, mint amazok,
mert legtdbbnyire életben maradnak.

De ostorozni valék azok, kik a tarsada-
lom magasabb rétegeiben engedik meg magok-
nak azt, hogy a nagy természet és a termé-
kenyit6 istenség dolgaba avatkozzanak. Es ezt
a koros francia divatot csak azért gyakoroljak
az ilyen urhdlgyek, hogy mindenkor készen
legyenek az udvarlok seregének fogadasara és
hogy mindenkorra a korz6 a tarsasag és sza-
lonbeli holgyek maradhassanak.

Ha aztan véletlendl, agy hirtelenében bajba
jonnek az ilyen tarsasagbeli holgyek, nekik
igen konnyd am a bajtdl, a veszedelemt6l
megszabadulni, mert adott a sors elég vagyont
arra, hogy a blint palastolni lehessen, és hogy
az egészség helyre alljon.

A legritkdbb esetben vannak aldozatok ott,
ahol sok a pénz. A vilag nyelve se igen tud
kikezdeni olyanokkal, akiket véd az illatos és
sejtelmes boudoir el6kelé levegbje . . . Oda a
torvény keze is csak a legritkdbb esetben tud
elérni.

Ezernyi témeg, féleg a gyongébb nembdl
- egy szerencsétlen asszony temetésén. Sir-
nak, keseregnek. De vijjon belatjak-e a szo-
mor( eset hatasa alatt, hogy a termékenyitd
istenség dolgaba avatkozni vétek, nagy biin,
mert élet-aldozattal jar; nagy blin, mert egy
nemzet testén folyton terjed6 tarsadalmi be-
tegségrél tesz szomorl, haldlos bizonységot.

Liiptofalvi Istvan.
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bemondas.

Irta: Bonis Liajosné.

Darvas Ern6 miniszteri titkar lakasa oOriasi
pompéval van berendezve, a falak draga tapétaval
bevonva, minden szobaban mas stilil butor, délszaki
novényekkel, szobrokkal diszitett lépcs6haz, izlést,
gazdagsagot bizonyitanak.

Ha Darvasné ve’gigrobog a Steféania-uton gum-
miradlis remek fogatan, nincs ember, aki & n— B
ne nézné @ Szép asszony mesés toilettjeit,

szerszamos tizes lovait.

Darvas Ern6né elegans, szép sz6ke asszony,
25 éves és két aranyhaju gondor baba édes anyja.
A Kkis Felice két, Ervin 6t éves. Francia kisasszony
van mellettiik, hiszen édes anyjukat annyira elfog-
lalja a tarsasag, sport és az egyletek, lehetetlen
gyermekeivel foglalkoznia, aztdn ez nagyon is nyars-
polgérias volna. Leona, Keletv miniszteri tanacso-
sék estélyére készil, a fodraszn6 mar elrendezte
aranyszOke hajat, a gyémantok kbzé tlzott moha-
rézsak csodalatos dsszhangban vannak (ide, hamvas
arcaval. A komorna rea adta halvany zold brokat
ruhajat, hofehér nyakan az ékszerek, keblén a sok
illatos kis rézsafej. oly bajos, oly szép volt, mint
talan még soha. A szép asszony megelégedetten pil-
lantott a foldig érd velencei tiikdrbe és mosolyogva
gondold Ernd ma ismét blszke lesz redm és ter-
mészetesen féltékeny is, ha Rudnay grof ott lesz és
egész este csak nekem udvarol. Edes, bolondos ore-
gem! ha tudnd, hogy mennyire szeretem és soha,
sohasem volnék képes férjemen kivid mést szeretnil

Darvas komoran lépett be a rozsaszini kis 6l-
toz6be, az asszonyka ijedten kidltott fol.

— Jaj, te betor6! hat illik asszony szobéajaba
igy berontani? de hat siess 6ltozni, igazan elkésel!
Nos szép vagyok ? tetszem igy neked ? No, felelj
mar! ne légy ilyen komoly! Boszusigod volt, rdsz
kedved van? de remélem itthon hagyod és velem
csak az én édes kis el6zékeny férjem jon. Erm6-
kém eredj, csokold meg Bubit és Bébét aztan ol-
tozzéll

Gyongéden tolta el magatdl a szép asszonyt
Darvas, nem 0lt6z6m &t és igen kérem o6ntis Leona,
vesse le ezt a fényes Oltozéket és szanja nekem a
mai estét, hiszen Ugyis ritkdn lehetink magunkra,
kérem, kildje ki a komornajat, fontos beszélni va-
I6m van onnel Leonal Az asszony ijedten nézett
férjére, intett a komornanak, hogy tavozzék, aztan
rémulve kérdezte:

— Az istenért mi bajod? nem is tegezel? De
hat csak nem maradhatok itthon, wvarnak minket.
Te roszkedvl és ideges vagy, ez nem ok, hogy le-
mondjak egy kellemesnek Igérkezé estélyr6l?! No
hadd o6regem, majd ha hazaj6ttiink!

Ixftntw-"0
22/2N

— Nem Leona, én ma, most akarok onnel be-
szélni.

— Jol van hat, feleli lehangolva az asszonyka,
de édes legyen rovid, elkésiink ugyan, de majd Ki-
mentjik magunkat. A kissé méar Gszbeborult szép
lérfi gydngéden vonta maga mellé a pamlagra nejét.

— Leona hallgasson meg! Ez igy tovabb nem
mehet, njolc évi hdzassagunk 6ta so ezer forintot
koltott 6n el, az én fizetésemet nem is sz&mitva.
P/_ De édesem — vagott férje szavaba Leona

datlannl — ez az én hozoméanyom volt!

— lgaz Leona, a maga hozomanya, de volt-e
joga igy elprédalni ily révid id6 alatt, holott gyér-
mekei vannak? Sokszor akartam figyelmeztetni,
hogy rész vége lesz!

— Nos és rosz vége lett — kérdé. !hirvasné
hirtelen, férjére meresztve szemeit  de hét ha tudta,
hogy a pénz fogy, fogy és nemsokara mi sem ma-
rad bel6le, miért nem figyelmeztetett akkor, mikor
még meglehetett volna menteni valamit. Miért vart
addig, mig bekovetkezik a csapas, én végtére is 17
éves voltam, a midén magahoz mentem. Szlleimnek
egyetlen gyermeke, atydm mint mérnék driasi jo-
vedelemmel birt, én voltam szemefénye. értem dol-
gozott, nem volt vagyam, mely ne teljesilt volna
azonnal. A pénz értékét nem ismertem, joforman
nem is lattam, megvolt mindenem. A hibas egyedil
on! Engemet ne vadoljon, 6n a 17 éves kis leany-
bdl komoly, praktikus asszonyt nevelhetett volna,
de jobb és kényelmesebb volt 6énnek csupa szere-
lembdl mindent szépnek és jonak talalni, amit én
teszek, nos nekem tetszett ez az élet, mert foly-
tatdsa volt lednykori 6romeimnek és tetszett 6nnek
is! Biszke volt, ha felesége ékszereit, toilettjeit, lo-
vait dicsérték és maig soha egy szempillantassal
sem arulta el, hogy gydszos vége lesz ennek a
fény(izésnek! Ismétlem 6nmagéat, és ne engemet va-
doljon !

Darvas lehorgasztott fejjel hallgatta komoly és
valdban megérdemelt szemrehanyasait, nem mert
nejére nézni érezte, hogy igaza van. Tulsagosan
szerette Leonat, de nem ismerte elégge! Félt ettdl
a pillanattol! Megvaltoztatni egy pazarlashoz, fény-
lizéshez szokott asszony életmddjat annyi, mint
martalékul dobni a blinnek, inkdbb rossza lesz, el-
adja magat az els6 jottment pénzeszsaknax, csak
gyémantjait el ne vegyék, csak toilettjei divatot
csinaljanak! Oh ett6l féltette nejét, gyermekeinek
anyjat! Ha sejtette volna, hogy Leona nem ebbdl a
fajtabol vald, oh akkor minden mésképen lett volna!

— It van Leona 350 forint, ezt vettem ki a
takarékbol, hozoméanyanak utols6 maradvénya ont il-
leti, tegyen vele amit akar Most mar nincs egve-
bunk, mint az én miniszteri titkari fizetésem, de
nincs addssagunk sem ! Feloszlatjuk ezt a haztar-
tast, elkildi a 14 forintos szakacsnét, inast, kornor-



324

mit. kocsist, el a francia kisasszonyt, eladjuk a ko-
csit és minden felesleges cifrasagot, csupan éksze-
réit tartsa meg Felivé szamara. Bekoltdozink egy
haromszobas lakasba és 6n édes Leona, édes Kis
feleségem, foglalkozni fog a gyermekeivel, meg-
latja a kicsinyek is mennyivel jobban fogjak magat

szeretni, segit a haz korul és sokkal, sokkal bol-
dogabb lesz mint most, midén egyetlen vagy tolti
be lelkét, tindokoélni, Unnepeltetni! Az igazi édes

meleg otthon boldogabba teszi, mint a csillogo ter-
mek parfiumos leveg6je, kis gyermekeinek szeletese
édesebb zene lesz a legbivosebb keringd muzsika-
janal! <»h prébald meg Leona! Légy egyedil az
enyém, a Kis csaladodé !

Halotthalvanyan allott félje el6tt Leona, szemei
tele voltak kényei, egyenkint peregtek végig arcan,
aztan eltlintek a draga csipke kozott, melyek dere-
kat diszit6k és e beszéd alatt ©nkénytelenil egyen-
ként vette le nyakardl a gyémantokat, keblér6l a
rozsakat, észre sem véve mit tesz és alig hallhatd
hangon, inkdbb 6nmaganak monda :

— Kifognak nevetni, elmarad minden ismer6-
stink. lemondani szinhazroél, sportrél, otthagyni ked-
ves egyleteimet, aztan én nem értek semmihez a

haztartasban.
Ekkor mar ott térdelt Darvas kis felesége la-
bainal, csokokkal halmozta el kezeit, ruhajat és

Leona maga elé bamulva, kényes szemeivel, szomorit
arcaval még sokkal szebh wvolt! Zokogva omlott
ura nyakaba és zokogva ejtette ki a szavakat:

— Ha legaldbb igy kezdtik volna, de
igy egyszerre!

— Edes gyermekem, aranyhaju nagy babam,
draga kis feleségem, hiszen te. te ezerszer jobb
vagy, mint a minének hittelek, dihds kifakadasok-
té], sirét gorcsoktdl, ajulasoktdl tartottam, és ime.
az én kis an/yalom megértett, belenyugszik. Nehe-
zen fog menni eleinte jol tudom, de mindig mel-
letted leszek, batoritani foglak és hidd el, nagyon
boldogok lesziink! Es most pihenjél le édes kis fe-
leségem és almodjal az tij életr6l!

most,

Egyszerit, de igen csinosan berendezett harom-
szobas lakasban laknak Darvasék. Leona a kony-
han szorgoskodik és egyre kérdi a Marta cselédet:

— Mondja Marta jo lesz ez igy ?

Bébé. vagyis Kis Felic-e asztalt térit, egészen
eltlinik a poharszékben, amint a tanyérokat akarja
kiszedni. Habi az ablaknal iskolai feladatat csinalja.

Két 6ra elmdlt, | »arvas jon haza a miniszté-
riumbol, boldogan csékolja meg az asszonyka tiiz-
tél piros arczat, a gyermekeket, aztan asztalhoz il
a kis csalad. Darvas nem fogy ki a j6 ebéd dicsé-
retéit6l. ebéd utan megcsoékolja felesége kezeit, mar
nem olyan fehérek, puhdk, de neki igy szazszorta
dragabbak.

— Es
neked?

Kivancsian k p Leona a nagy boriték Utan, a
gyermekek is egészen kozel bujnak anyjukhoz, hogy
jobban lassanak. A boritékban Darvas miniszteri
osztalytanacsosi  kinevezése van benne. A gyerme-
kek csalédottan hiuzédnak félre, hat orilsz-e édesem

Most mar mehetiink négy szobas lakasba, ne-
ked sem kell annyit dolgozni, két cselédet l6gunk
tartani, sugja a boldog férj szép kis felesegenek.

Pajkosan ugrik férje nyakdba Leona és hal-
kan mondja:

— Nem. soha! nem akarok maskép élni, ilyen
boldog nem voltam még. mint a midta hivataso-
mat betdltébm és érzem, ha életmédunkon valtozta-

most Leonant talald ki mit hoztam

tunk. nem leszek tdbbé az! Majd ha BUbé nagy
lesz, elad6 leany, akkor érette! De akkor sem ma-
gamért !

viraghervhdas.

Téli este volt. Egy csoppnyi lanyka,
Ujsagot arult az utcasarkon,
Fagyos kdny arja gordilt arcara
Amig elsirta nydszoérgé hangon :
Krajcar az Gjsag, nagysagos ur! . . .

.. . Téli este van. Mindenki alszik,
Csak a hin virraszt a cs6kos ajkon
Mig a folserdult cifra leanyka
Szerelmet arul az utcasarkon.

A biln dajkalta, az nevelte fel,
Amig Ujsagot arult az utcan,

Ti meg csak jartok, erénydus urak
Felemelt fével a ledny utan . . .

— Utszélen nyilott hervadd rézsa,
Gyarlébbak nalad a rossz emberek,
AKkik letorték, aztan megolték
A te artatlan arva lelkedet . . .

... Téli este volt. Egy csOppnyi lanyka
Ujsagot arult az utcasarkon,

Fagyos kony arja gordilt arcara

Amig elsirta nydszdérgé hangon :
Krajcar az Ujsdg, nagysagos ur! . . .

Hollési Sandor.

Kérjuk azokat a t. vidéki el6fizet6ket, a kik
az el6fizetéssel hatralékban vannak, sziveskedjenek
az elbfizetési dijat bekuldeni, mert ellenesetben,
postai megbizast lesziink kénytelenek kuldeni,
a mi tobb koltséggel jar.
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Ltizi elmegy, inéi elmegy, JVlari is elmegy.
— A nagy utca elten vald iras. —

Irta: Kaezér Vilmos.

\ mi utcank szlk és piszkos és fekete. Még a le-
vegd is fekete nélunk. Talan a sok szénlzlett6l, mert
annyi itt a szénkereskedés, akar a virdg a réten, késd

tavasszal . majusban. Am ne tessék valahogy valami nagy

tikorablakos. raktaros Uzletet gondolni. Tenyérnyi mind,
pincenyilasokban, hol egy-két forintot ér6 arunal tobb el
sem férne. De mire is kellene tdbb, a szegénység itt la-
kik nalunk, allandéan még pedig s nem igen akar lakast
valtoztatni, s mi nem szoktuk métermazsaszamra besze-
rezni szukségleteinket. Van kra.jzler is sok. meg Oreg-
asszony is, kik cukros fiigét, narancsot, ugorkat. meg

sult krumplit drulnak a kapuk alatt. Mint ezekbdél lathatni,
az adas-vevés felette kifejlédott nalunk.

Azért nem unalmas az élet. A verklisink minden
nap eljon, délutan rendszerint A kutszerii udvarokon &ll
meg instrumentumaval, de néha az utca kozepén is jat-
szik. A liunérit, a Schneider Fani cintii szihtén nem O0s-
meretlen dalt, de féként a Marsaillaiset. Ez az ideval6t
néta, csak ilyen mili6ben szép, fustds képl, kék zubbo-
nvos, koravén emberek, palinkamérések, Ocska, roskadoz6
hazak kozott. Szinte varja az ember, hogy csoda tortén-
jék. hogy meginduljanak az emeletes viskdk, szavuk Kkel-
jen, s elé léteit vegyenek az évszdzados mell6zésért . a
negligélasért | Hogy bdmboljék bele ebbe a vilagba, hosz-
irtéztatéan :

— Mért nem adtatok nekink pallért, tétokat, téglat,
szalfakat, mért nem adtatok uj ruhat. A korutakra, a szé-

szan.

les akacokkal szegett bulovarokra rabocsatottdak a civili-
z4ciét s rdnk nem is gondoltatok, mintha nem is len-
nénk. Pedig vagyunk s bosszut allunk, bosszut, bosszut,

bosszut . .
S hogy egymas mellé alljon a sok kék zubbony, a

sok kormos, a munkéban tonkre dolgozott tenyér. Most
szdzan vannak, mar ezren, mar nem is lehet Ilatni a
falansztol. Egyet mozdulnak és széttérnek mindent. Kitépik

a fékat fegyvernek, még a santa verklis is hadakozik a
mankéjaval, s vér folyik a vizvezetékbol. Ugy kellett, gy
kellett, miért dugtatok el el6lik a boldogulds kapujanak a
kulcsét.

Am nem igy torténik. Marad minden a régiben. A
munkésok igyekeznek megint a gyarba : mindjart két 6ra
s a munkavezet§ olyan szigord. Az any6kdk tovabb pis-
ldkolnak a kapuk alatt s szid benninket a verklis, hogy
mire ilyen nyavalyasoknak a mulatsdg. Ugyanis csak tiz
krajcar van a kalapjdban. Holnap is atkozédni fog. de
azért holnaputan itt lesz ismét.

A sarkon van egy maésik utca Azon
mienk. De az Andrassy-utra nyilik. Feljebb mind széle-
sebb, szélesebb, s latszik is ide egy darab abb6l a gyo-
nyorlséges panordmébdl. Melegség is 6zonlik onnan, meg
nap. Kilénben nincs napunk, elfogjadk a magas héazak.

A gyerekek kimennek a sarokra, s bamulnak bele a

olyan, mint a

nagy fényességbe. Kulondsen a lanyok, tagranyilt, sévargéd
szemekkel. Valami Ugy huzza o©kot oda, a nagyobbakat
f6ként. Hogy micsoda: nem tudjék

A lednyainkrél még nem is beszéltem. Szépek 6k
mind, er6sek, piros arcuak. pedig Isten bizony hihetetle-
nil kevés hust esznek. Szinte csodalatos, hogy ezek a
beteges, petyhidt anyak, er6tlen, sarga férfiak, mily re-
mek gyermeket hoznak a viladgra, kilombeket az unszo-
ljak bGségben Gsz6 lakdinal. A nagy lanyok — mint mon

dant - kimerészkednek a sarokra, sét a nagy utcara is.
Nemcsak a mi utcdink rozsai, a tobbié is, mert sok Kkis
utca van Pesten, s mindegyiknek egy nagy utcdja. Az-

tan szégyenkezve, pirulva, a falak mentén lop6znak haza.
Marja 6ket formétlan ruhdjuk, égeti labukat az otromba,
félretaposott sark( cipd, a kis kalapot esetlennek talal-
jak. pedig 6h mi kedves volt otthon, mikor ratették az
uj tallt. S lattak a nagy utcan csillogé fogatokat, a ké-
nyelmes parndk kozé temetett kacagd, nagy, sz6ke asz-
szonyokkal, tavasszal viragos kalapokat, kacér kabatka-
kat, mindegyik oldalan egy csinos, kellemes férfit, ki bi-
zonyosan — Ugy képzelték — nagyon édes dolgokat sut
tog a lany fulébe.

Lattak ékszereket, ragyogé filbevalokat, meleg, pré-
mes kabatkakat télen, melynek gallérjdba oly jol lehet
az arcot belesilyeszteni. S kezd lompos lenni a szomszé
dék Janija, kiallhatatlan. kozonséges anya, s érzik apan
minduntalan a pélinka szagot, meg a kapadohanyt. S
lizi elmegy. Juci elmegy. Mari is elmegy. Tudjak, hogy
lehetnek 6k is olyanok, mint a nagy utca n6i. Tudjék,
hogy van valami, ami 6ket is olyannd fogja varéazsolni,
amilyenek azok, elegansakkd, ragyogokka, kivanatosokka.
Ez: a szinhdz. Egy josadgos angyalnak vélik a szinhazat,
ki egy nagy skatulyadbol ajandékokat ad a szép lanyok
nak. (Csak a szépeket szereli az angyal.) Ruhakat, pom-
pasakat. sokat : annyit, hogy egy napra harom s jut.
priszkolé paripakat : s6t egv-egy kis palotat is. Abban a
skatulydban toméntelen holmi elfér, s sose fogy ki, mint
a biblia olajos korsoja.

Megindul a menet, olyan biztosan, olyan
olyan egyenesen, mintha egy Ilid volna a
épitve. A mi utcdink szegény lanyai mind, sz6kék, hat-
nak. vegyesen, de koztik sok a voros is. mert tetszik
tudni, most divatos a hajat vorosre festeni, pétiig olyan
szép a fekete is. Mar van uj Kkalapjuk is. merészen az
arcbol kicsapott, amint lathatét! is rajtuk szives olvaso,
a Kerepesi-uton. a két szinhdz kozétt. Mondjak méas  6s-
mertet§ jeleket  Feltlin6en .jarnak, hangosan beszélget
nek, s nem szeretnéd, ha a te lanyod olyan volna, de én
sem. ha az enyém.

Még j6. a melyik a szinh&zig megy, mert sok meg
all, a nagy utcén, a sarkon, a lampa alatt, s ott marad,

szilardan,
szinhazhoz

ott marad. Az utca is olyan jésagos tundér, habar Ki-
sebb kaliberli, mint a szinhaz.
. Nagy utca szépen kérlek: ne bantsd, hatid

meg nekink a lanyainkat!
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KRONIKA ni.

A BURSOK

A német alma materek régi dics6sége ma
mar csak a symbolikdban s az egyesuletek
valtozatos egyenruhdaiban él, melyek szdzadok
viseletét mutatja be, amelyek lefolytak mar
az id6k zuhatagjan s csak a jart uton latszik
er6iknek nyoma. Hatalmas munkat végeztek
a tudomany anyai. Kitéphetetlen gyokereikkel
a modern szétrombolhatatlan kultara életsza-
laivd valtak. Es dicsérend6 a német tradicid
és alhatatossag. mely organikusan kapcsolja
0ssze a jelent a mdalttal.

Aki német egyetemen volt, a kulsé Bursch-
sapkak és Banddék viruldsat mell6zve, rogton,
észreveszi azt a formakkal terhelt érintkezést,
ami a kilfold észjarasdban szegletességnek van
hiresztelve. Alapjdban pedig nem szegletesség
ez. hanem az egyének munkaszabadsaganak
teljes biztositéka. Ok annyira tudataban vannak
pontos kotelességiiknek, hogy munkajuk kozben
az érintkezés csupa forma s merev elutasitd
udvariassag. Koszalo, ténfergd alakok ritkan
jelennek meg az egyetemen . . . Csak dol-
gozni. csak dolgozni s hompdlydg ide meg oda
a tdmeg, merev koszontések, hideg, gyorsan
hadart parbeszédek keretében.

Ez az els6 impresszid, amit az ember fel-
sziv szemlél6désében.

Hideg, rendreutasitd hang uralkodik a tan-
termekben is. Ezek nagy egyszer(iséggel, de
azért praktikus csinnal vannak felszerelve. A
padsorok felcsapodo lapokra vannak osztva, s
ilyenek a padasztalok Is. Szinte jol esik az
embernek, hogy azokat a barbar, oOles kisérte-
teket nem latja.

Lehetetlen itt meg nem jegyeznem, hog
a német ,Fuchsok“, a mi ,golyainknak“ kol-
legai sokkal tobb intelligenciat arulnak el még
kérdéseikben is. S itt rautalok arra a kulonb-
ségre, mely szerintem féoka annak, hogy Uj-
donsilt hallgatéink els6 évilkkben valdsaggal
tobzodnak a semmittevésben.

Az egyetemi elGadasok kozelednek, ill§ do-
log feltekinteni az egyetemre. Itt ilyenkor a
széles, amphitheatralis termekben mar jar-kél
egy par didk. Itt a ,Saxonia® kék sapkas
Burschja nézeget jobbra balra: ott egy félre-
csapott, lenyesett sapkaju 6s German rak egy
névjegyet az egyik helyhez: egy kis, szemuve-
es japan gyerek pedig elkeseredetten torli a
omlokat s dugja vissza a kartonokat az asz-
talba vajt névjegytokba, melynek egyikére nagy

betlikkel van felirva: Professor Vundt tagtag-
lich von 5—7. Cernikow. Vladiowstok.

Ez a szegény ember is 30 napig utazha-
tott annak a csont- és bdOrembernek, az OGreg
70 éves Wundtnak a kedvéert. Mert arrol ma-
gunkféle embernek fogalma sincsen, hogy mi-
lyen bébeli zlrzavar keril egybe egy-cgy hi-
resebb német professzorndl. Ilyen ped'g akad
egynéhénz- e .

Amikor azutan elérkezik a nagy nap, szé-
pen megtelnek a padsorok. Hogy valtozatosabb
legyen, egy-egy arc valosdgos foldrajzi tanul-
saggal bir. Parhuzamos foly6k, majd szeszé-
lyesen kanyarodd hegyldncok ékesitik a h 6s
fiuk arcét.

Azonban megmozdulnak az eddig csende-
sen egyméasmellen nyugvd &braszak s meny-
dorgésszert, dérgd duborgés jelzi, hogy a pro-
fesszor ur megérkezett. A német diak egyal-
talan nem sokat beszél, éljenezni, kialtozni,
pedig egyaltalan nem szokott. Az nem terem-
be valo.

A profeszorok rendesen feketében jelennek
meg. El6adasaik menete igen komoly és nyu-
gont. Mindegyik abbol indul ki, hogy neki Kkis
korben kell red mutatni, a nagy tudomany jel-
legére. A tanar egész oOran at all. El6tte egy
kis felhizhat6 asztalka, azon a Kisegitd iras
S egy pohar viz. Van ebben a megtisztelésé-
ben a hallgatésagnak bizonyos aesthetikus fel-
magasztaldsa a tudomanyos egyuttmiikddés-
nek. Magarol az el6adasmodrél szintén  sokat
lehetne mondani. Az altalanos térekvés azon-
ban mindendtt nyilvanval6, folyékony, vilagos
és konnyed modon adni eld.

Az év elején rendesen elGadasi program-
mot osztanak szét. A profeszor kérdésekben
tagolja a ciklust s a kérdésekhez egész hal-
mazat csatolja a forrdsmunkaknak, melyek
munkajanal forrasul szolgéltak. Egy egész
aparatus ez, ami sok egyébbel is tdmogatnak.
Ide tartoznak a statisztikai adatok, abrézola-
tok, térképek, fényképek s mas sokfajta esz-
koz, mit a szemlélhet6ség kedvéért oszt ki a
tanar didk famulusa.

be a mi ennél is tobb, az a bamulatos
onfegyelem, amivel az ifjisag a maga tekinté-
lyére tgyel. Itt nem enged semmiféle hatas-
nak, melylyel ndlunk oly botranytoz6 mddon
kényszerul némely professzorunk élni egyné-
hany ripk megfegyelmezésére. Es ez naluk
oly konvencionalis megszokas, megegyezeés,
hogy tiltakozni sem lehet ellene. Ha valaki el-
késik, beszélget vagy maskép zavar, mindjart
vegig fut a termen a padlosurolds. S6t meg
maga a tanar is ki van téve a kellemetlen
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zajnak. Az ifjusag ugyancsak Ugyel arra, hogy
a tanar ur jol ragja meg, amit mond, mert a
labkritikusok ugyancsak megszoélalnak, ismétlés-
re, jobb megvilagitasra, mélyebb behatoldsra
kényszeritve az el6addét. Mindebbdl pedig vila-
gos, hogy az ifjusdg az el6sz6 odiumat akarja
ezekkel a sajatsdgokkal kikertlni s kozakara-
tdnak mégis érvényt kovetel. Ki ne ismerné
el jozansagat. De j6zansdg mellett kozszellemre
is vall ilyen tuntetés. Hogy pedig mily fontos-
sagu és szilkséges az ilyen kozérzés, arrdl ne
is szbljunk Mint egyének, hanyszor éreztik
azt, hog%/ most helyes lenne ezt meg ezt
tenni. A baj csak az, hogy egy histéria néelki-
li, szervezetien tdmegben csak az egyének érez-
nek s nincs altalanos koz, mely konok meg-
nyilvanulasaban is magaval ragadna s Kkifeje-
zésre juttatnd a kozérzést.

Osjogasz.

A ,,MODELILi“ CIKLUSBOL!.

Irta ! Nikelszky Géza.

1.

Mintha egy mas vilag kuldotte volnal.
Kulénb minden kozdnséges bukottnal.
Hallgatlak szétlanul, mély &hitattal

S kozelebb josz hozzdm minden szavaddal.

Karavanunkhoz tartozol : hiédba '
Bohémidnak vagy szegény leanya !
Beszélj, beszélj a jokedv( fiukrol.
Hadd legyek koztuk képzeletben uajbol.

Beszélj futetlen. arva moteremr6l.
Biktor-nyomorrél. édes gyotrelemrdl :
Beszélj almokrdl, sikerr6l, kudarcrol —
Csak szerelmet ne halljak ajkadrol.

. Te csak eszkdz vagy! mégis visszavagjad!
Mondod : hogy egy bels6 hang egyre védol
A bohém-tanyan szazszor szebb az élet !
A pédiumra visszahliz a véred . . .

2.

Egy bels6 hang lasd engem is hiv egyre:

Ne sinyl6djél tovabb rabszolgasagban !

Jer vissza hozzam UGjabb kizdelemre.

A mig szivedben lang. hév. &lmodéas van !

Ha nem talédlsz utadra, vissza hozzam:

Nem lesz nyugalmad egy élten keresztul !

I'tszéli élvvel Uss agyon, taposs ram:

Kihajtok Gjra &almodé szivedbul.

Tisztdbb gydnyort nalamnal nem talalhatsz

Térj vissza! . . . mert mig én ki nem cseréllek:

Boldogsagoddal mindhiaba Aaltatsz.

Minden Udvodben lesz egy csoppnyi méreg
S én nap-nap utan mindhidba vallom :
Igen, mennem kell nem lehet maradnom.
Nem tespedem tovébb ! percnyit se késem.
A mii megkezdtem : almaim' bevégzem :
Tdn6dve vallom mindennap magamban.

De kétkedem méar magam is szavamban.
Mert a mig igy érzek, mig igy beszélek :
A napra varok egyre, mozdulatlan.

Molyén magadtdl jossz értem : mUivészet

Addig vagy szép, mig reszketek feléd,
Mig ram tuzelsz : mig nem mondom elég
Addig vagy j6. mig nem érintelek,

.ig annyi almomnak — megmentelek.

tiR.*A«blig vagy méas. mint egyszerln bukott.
Mig réveden dnmagamhoz jutok,
Mig kozeledben bennem él a vagy :
Berepillni az ég boltozatat;

Mig ajkadrél a szavakat lesem

S azokat hivo szézatkép veszem:
Mig csak lelkem bel6led élni tud.
Mig Bohémidhoz — Te vagy az ut.

Salakban, blinben Gsszal béar nyakig:

Ne vessen fol a hullam ajkamig!

Hazudjal inkabb, tagadd meg magad.

Nem banom én. csak — szebbnek l&ssalak !

Hajolj redm &rvéan, boldogtalan.

Becézz . . . szeliden simogasd hajam:
Csak ne ébreszd lel durva vagyamat.
Csak ne kivarni: hogy én is birjalak!

4.

Elpartoltunk mi mind a ketten .
En a tél nyarspolgara lettem —
Neked is oda nimbuszod :
Kasziros-puld a trénusod !

Ott Ulsz asitva minden éjjel,

S ha fajtankbdl unott kedélylyel
Betéved hozzad valaki :

Nem tudsz ra csak mosolygani.

5.

Ejfélre jar. Lézeng a néta . . .
Te ott Ulsz most is tréonusodba’
S hogy be ne csukddjék szemed.
Abszintedet szlrcsolgeted.

Nem is tudnam, hogy egy vilagbol
Valék vagyunk : Bohémidbol.

Ha nem koccintanank veled
Eltetve a — mivészetet | . .
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6.

A kevéhazi szent ,,Kozvélemény"
Tenyeres-talpas, megtermett legény.
Szemedbe mondja: Hazug szinbe' lainak.
Akik lélekkel, szivvel felruhdznak.

Kik érintetlen, sziizhamvval fedett
Tomeggé gyurjak altal testedet !

Hehe rajongas odaat

Gyémantnak nézni a kovat !

Jc a kép: festék, méaz. hazugsag

Ez a kép itten a — val6sag

A Kka&véhazi szent Kozvélemény
Ugyancsak sulyos egy legény !
En nem mernék birékra kelni
Ré&bizni sorsod’ — tenyerén* .
Azért vsak azt ajanlhatom :
Hogy szokj meg téle egy nap®n.
Térj vissza régi kedvesedhez.
Az ismét — oltarara helyez!

véle.

Nem arcod az s nem termeted.
Mely fogva tartja lelkemet !
Ezek a hamvas éjszakak
Nekem tobbet jelentenek !

Elringat meg egyszer hitem :
Hogy van még almod6 szivem:
Hogy van még helyem nékem is
A kuzdtéren. a felszinen.

Erzem, hogy uj hév. véagy gyoétor:
Megnéni, lenni semmibdl !

Itt minden vadlé, néma gyasz,
Ott minden forr6, nagy gyonyor.

Korodben jel esik a vad :
Mit ér e lump rabszolgasag
| *¢ méasok voltak istenem
A régi hamvas éjszakak!

Ez a harc, ez a kuzkodés.
Még nem valédi ébredés:
E hév. e vagy igy semmi mas.

Millt --- k&véhazi bolcselés.
LtEONARD LIiEANVA.
(Franciabol.)
— Azt tudjdk 6ndk. — mesélte Jaeques | »esvarai-
nes. — hogy én egyenes leszdrmazottja vagyok annak a

nagybirtokos | »esvarainesnek. aki. miutdn hésiesen harcolt
a népszabadsagért. 1793. aprilis 18-4n a guillotine kése
-malt vesztette el az életet egy herceggel egyutt. Birtokait
akkor a forradalmi birésadg elkoboztatta. Tobb évtizeden
at foldonfutdé volt csaladunk : hanem a késébbi tron vissza-

adta minden elvesztett jogunkat,
gyok ura ismét Gseim foldjeinek.

Mint valami kirdly, agy élek én a birtokaimon: a
jobbagyi érzék, amit minden forradalom sem képes Kiir-
tani a bretagnei parasztbdl, teljesen épen megvan még az
én foldmiveseimben. akik minden bajukban s minden oro-
mikben hozzam, az urukhoz fordulnak s nekem nem egy-
szer kellett a legerélyesebben tiltakoznom az ellen, hogy
ezt a jobbagyi alazatossagot és aldozatkészséget ilyen tul-
zott médon ram er@szakoljak. Szamtalan eset kozul elme-
sélek ©noknek egyet, amely ezt a mi parasztunkat élén-

ugy, hogy ma én va-

-ken jellemzi.

Egy alkalommal valami Léonard nev( parasztomat
kerestem fol a hazadban. Amikor az udvarara beléptem, a
bamulat megallitott utamban. Egy fiatal leany dolgozott
a kuatnal, nyilvan Léonard lanya. Hanem a paraszt ruhéa-
ban egyike a legszebb néknek, akiket valaha lattam Aallott
eléttem. Amikor félig kivancsian, félig pedig szégyenkez§
inosolylyal felém fordult és én beletekintettem azokba a
csodasan atlatsz6 kék szemkbe. amelyek rézsas fehér
arcadbol redm csodalkozott, a meglepetés és a vagy leir
hatatlan ereje kapta meg a lelkemet. Nem is sz6ltam hoz
z4 percekig, csak néztem, mint valami nagy mivész mes-
termdvét, amely megelevenedett. A gondolatok egész 6z6-
ne tdmadt fel bennem: a L>iane de Poitierk. a Montespan
grofnék egy parasztkiadasat ismertem tél ebben a csiszo
latlan gyémantban.

— Itthonn van Léonard mester? — kérdeztem aztan.

Az apam? keruljon csak beljebb, ott van la!l —
felelte a leany.

A hangja - mert hiszen arra voltam kivancsi, ami-
kor megszolitottam a legtisztdbb csengésii n6i hang
v<>lt. Csupa melddia aradt ebb6l a hangbdl, amely tokéle-
tes fehérségli és épségu fogsorai kozil a skarlat piros
paranyi ajkakon megrezzent.

Mint vérbeli parizsi embert, akit nem igen lep meg
valami szép no latdsa, ez a jelenség valdsaggal kihozott

a sodrombdl.

— Haény éves a maga lednya. Léonard mester? —
kérdeztem az apéat, amikor ,beljebb keriltem* a héazba s
a paraszt aldzatosan elGttem allott.

— A Louise? — felelte. — Azt hiszem, tizenhét
esztendds lesz a télen vagy tizanhat. Hol latta nagy-
sagod ?

— Itt az udvarban. Hanem hallja-e, Léonard mester
maga bulszke lehet &m a lanyaral Nem is val6é az ide a
parasztok kozé, hanem Parizsba, a nagy véarosba.

— Mit mond nagysadgod ? — Kiédltott fol a pa-
raszt. — Hat csakugyan olyan szép az a lany ? Eddig csak
magunkféle parasztlegények mondtak ezt réla, de egy ilyen
ur, mint nagysagod .

Mar pedig Ggy van. amint mondtam. Ka&r azt a
szép lanyt itt eldugva tartani : mutogatni érdemes a Vva-
rosban is.

A paraszt nagyon elgondolkozott s amikor késébb
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elvégeztem vele a gazdasdg dolgdnak a megbeszélését,
még akkor is tdprengeni latszott és haromszor is kérdez-
te. hogy hat csakugyan olyan szép-e a leany?

Hanem magam sem tudtam tébbé a fejembdl
ni a kis Louiset. Napokon at kisértett az a fest6i kép:
amint ott allt a kutndl. Kkacéran feltért durva szovésl
szoknyéaval, fedetlen valokkal, amelyekb6l a legszebb for-
mak voltak sejthet6k. S6t azt is bevallom, hogy val6séag-
gal féltem ettd6l a lanytél: féltem, hogy viszontlatom s
még valami ostobasagra ragadtatom magam .

Talan egy héttel ezutdn — otthon Ulve a nyaralom-
ban — azt jelentette a legényem, hogy egv paia>zrj%ur
beszélni velem.

— Bocséssa be !

Kiver-

— mondtam. \ mAR*
A parasztot bebocsatottak és én meglepetve szdktem

fel a kaross ékembdl: Léonard volt és a lednya. A Kis

Louise természetesen vasarnapi diszben jott, hanem még

ez a cicoma sem rontotta el Ude bajossagat.

Léonard néhany percig a kalapjat forgatta, vagyis
zavarban volt, hogy miként adja el6 a kérését: végre ra-
tért a latogatasa céljara.

— Ha igazan olyan j6é hozzank nagysagod, héat ala-
zattal kérném, tessék megmondani, hogyan lehet valakibél
cocotte . . .

— Hogyan
én folriadva.

lehet valakibél cocotte ? — kialtottam
— Mit akar e zel mondani ?

— Semmit, csak azt. hogyan lehet egy Lanybdl co-
cotte? hogyan kell ezt csinalni? . . . tetszik tudni, olyan
olyan cocotte, mint az a madame Aglaé de Pontoise, aki-
nek itt a szomszédban az a szép foldje, meg kastélya van.

Mosi mar értettem, hogy mit akar Léonard. A kér-
dése barminé kulonodsnek, sét megddbbentének tlint is fel
el6ttem, éppen ravallott a paraszt eszejarasara.

— De hiszen j6 ember, ezt csak nem akarja velem
itt a lanya jelenlétében megbeszélni ? — mondtam.

— Maér miért ne? — felelte. — Hat'szen ha épen
6t illeti, nem kell azt a hata mogott targyalni: 6 akar co-
cotte lenni ... az Oreg apja beleegyezésével magatol ér-
tetédik . . . Ugy-e Louisa?

A lany negédesen a vallat vonogatta:

— Hat persze! ... Az egész Vvilag
kell azt csinalni, miért ne tudjam én is?

tudja, hogy

A tiszta artatlansag és tudatlansag ragyogott a sze-
meiben. Kétségkivul, ezek a parasztok mit sem latnak eb-
ben az elbukéasban; 6k épen olyan foglalkozasnak veszik
azt. mint akar a foldmivelést vagy a kereskedést. Mind-
azonaltal alaposan meg voltain zavarodva' ime. el6ttem
allott ez a csodasan szép teremtés, akin* még tegnap nem
is mertem b(inds czélzattal gondolni, ma pedig mar jé 6n-
magat folajanlani. Egy terv villant at az agyamon s igy
sz6ltam a paraszthoz!

— Baratom, ez nem olyan konny(, mint maguk azt
gondoljdk. Ha a lanya igy menne Parizsba, csak gonosz
embereknek esnék a haléjaba. Nem elég csakis szépnek
lenni

Apa és lanya Osszenéztek és latszott, hogy nincse-
nek megelégedve a felvildgositassal.

— Hallgassanak ide — szoltam ismét. — A l.ouise
kordban nem lehet semmit sem kezdeni még. Majd én el-
helyezem 6t valami nevelGintézetbe Parizsba, ahol négy
évig lesz : ott megtanitjak finom viselkedésre és minden
olyan dologra, amit az el6kel6 nék tudnak. A négy év le-
teltével pedig majd még beszélink a dologrél. Addig is.
Léonard mester, adok én majd maganak 000 frank évja-
radékot, hogy lassa, nem akarok én maguktol
rosszat.

Az évjaradék szoéra a paraszt filelni kezdet és nem

semmi

is habozott felcsapni az alkura, amelyet én a nagylelkd-
ség felbuzduldsaban tettem. Louise is oly blszkén és
boldogan tavozott, mintha mér is gazdagnak képzelte

volna magat .

Amikor a szép ledny eltdvozott s atgondoltam azt.
amit [gértem, valami mondhatatlan j6 érzés vett er6t raj-
tam: éreztem. Imgy egy nagy, nemes cselekedetet kovet
tem. mert ahelyett, hogy hasznot hdztam volna amegkinalt
blinbél, inkdbb nagylelklséggel kindltam vissza, olyan
nagylelk(iséggel, aminé csak az ideélistakat lepi meg nagyon
ritkdn a pillanat hatasa alatt.

Egy héttel késébb Parizsba vittem Louiset, ahol
egy tisztességes lednynevel6 intézetben helyeztem el s
ott miivel hélgygyé képezték ki négy év alatt.

<« -

Ma van épen egy honapja annak, hogy Louise el
végezte a legutolsé vizsgait és én elvitteni 6t egy el6-
keld restaurantba, megunnepelni a nagy napot. Valéban
olyan kisasszonyt faragtak bel6le, mint a tobbi ifja ari
holgyek. Kitling izlést is elsajatitott, tudott oltdézkddni,
korrekt viselkedni : én pedig buszkén és boldogan, mint
egy apa. dicsekedtem ezzel a lednyommal, akib&l én al-
talam valt ilyen vérbeli parisienne.

Az ebéd végével Louise. akin
nagyon szeretne valamit kérdezni,

— Nem vagyok mér épen
de Rontoise? .

latszott, hogy mar
egyszerre megszolalt
olyan szép, mint Aglaé

Meg voltam lepve. Hanem aztdn megértettem min
dent. Néhany sz6 felvilagositott arrél, hogy bar mindent
megfinomitott ebben a lednyban a nevelés, egy azonban
megmaradt csiszolatlanul : az erkdlcsi érzék. Igen, 6 még
mindig az a parasztleany, akinek legfébb vagya az, hogy
cocette lehessen.

— Maga szdzszorosan szebb, mint az az
lan teremtés! — Kialtottam fel.

Es néhéany perccel kés6bb leszakitottam azt a me-
zei virdgot, amelyet az Uveghéazi 4polds sem mentett meg
attél, hogy a méhek zsdkmanyava legyen.

haszonta-

Az ,,ALFOLD“ els6 kotetéhez mdu-
veészies kivitelld bekotési tdblak 2 ko-
ronaért a kiadohivatalban megrendel-
het6k. Arad, J6zsef f6herceg-ut 22.



szinhaz ES MUVESZET.

Nem lehet panasza a szinhazba jaro pub’
likumnak, Ggy a pératlan, mint a paros bérlék
bérletsziinet nélkil kaptdk eddig a vendég-
jatekokat és premiereket. igy aztan helyreall
a kozonseg és a szinhdz kozt a jo viszony,
melynek hatdsa alatt a néz6tér ha nap-nap
utdn nem is zsUfolva, de szépen megtelik. Igy
aztan mindenképen helyre jon az az egyen-
suly, mialtal Zilahynak Is modjaban van, hogy
mindig uj darabokkal és vendégjatékokkal te-
gye élénkebbé és vonzévd a szinhazat. Kaf-
kané. Hegyesi Mari a szerzddtetett vendég-
miivészn6 négy estén at ragyogtatta mdvésze-
tét. Feddra, Denioe, Stuart Mariaban és a Czi-
ganyban lépett fel. Mindegyik parédés szerepe,
de legjobban tetszett Stuart Maridban, és De-
niseben amely el6adasok alatt nyilt szinen
tobbszor zugd tapssal jutalmazta a halas ko-
zbknség a szépasszony nyujtotta élvezetes ja-
tékat.

A vedégmivészn6 fellépései alatt megem-
litésre mélto jatékkal tlntek ki Aranyossy
Janka és Bonis Lajos Deniseben. Gazdi Aranka
és Konyves Jend Stuart Maridban. Békés Gyula
pedig a Czigdnyban a cimszerepet (gy jat-
szotta, hogy talan még soha. Elemében volt s
a vendégmiivesznd mellett neki is béségesen
kijutott az elismeréshdl.

Az Alfold képe
Boénis Lajos.

szinhaz k‘»zonsc<*vt me. szavaztat-
legsze-

Ha az aradi
nank. hogy a tarsulat férfi tagjai kozt ki'a

retetreméltobb szinész? . . Kétségkivil Bonis La-
josra e k tiind bovivan szinészre esne a legtébb sza-
vazat.

Vannak szinészek, akik sokat jatszanak, majd-
nem minden este a szinpadon latni 6ket, de azért
az egész szini (-vad alatt képtelenek a kozonség szi-
véhez férkdzni. Eppen ellenkez6leg van ez Bonissal
a kit dramaban, szinmiben, vigjétékban, operettben
mindég a vilagot jelentd deszkakon latunk. Es el-
mondhatjuk. hogy a szerepekhez kell§ tanulmany-
nyal és tudassal kredl mindent a miben a szinpadra
Iép. Soha nem tilloz, biztos és otthonias. Természe-
tes, el6kel6 megjelenésével és beszédével legtobb-
nyire Kivalik az anszamblébdl. Pedig alig lattuk
még paradésabb szerepeiben mégis meggy6zédtink
ari'v). 'hogy Bonis a vidék els6 bonvivan szinésze.
LA I'i(')Dn?ICftkoznak- ban jatszotta Reymundot olyan
elevenseggel, hogy a frenetikus tetszés és taps ova-
ci6ja hivta 6t tobbszér a lampak elé. Vasgyarosbhan
Blignyt Fidéraban. Siriex-et. Deniseben*. Fernand-ot.
Stuart Maridban. Mortimert jatszotta. Mindmegany-
nyit megemlitésre méltdé alakitassal és szereptudas-
sal. Operettekben is kicsiny de behizelg6éen cseng6
hangjaval a kdzonség mindenkor szivesen latja Be-
llist a szinpadon.

Pesti nék. Lehar, a bécsi hires zeneszerz6nek
ez az operettje nem annyira allja meg a helyét, mint
a Drotos t6t. de a darab zenei ré zét minden esetre
ép ugy mégkedveli a kozdnség, mint minden mas
fulbemaszd operett zenéjét.

A darab meséjér6l nem gén van mit megem-
liteni. Ez kilénben a mai operetteknél igen masod-
rendi kérdés, f6 a szép muzsika és ezt bdséggel
nyUjtja Leltarnak a Pesti n6ék darabja is.

Rézsa Lili az 6 megszokott elevenségével .jat-
szotta. énekelte és tancolta Klara szerepét, Kkitiné
partner volt Bejcy Gyorgy a ki gyonyord hangja-
val Ugy jatszik, mint nap a sugaraival. Polgar San-
dor a darab féraszt6i rendezése mellett kitln6i Pe-
dal Menyhért volt. Aktudlis kupiéival pedig alig
gy6zte a kozonség Ujrazasait Kielégiteni. Firedi
pompas alakot csinalt Strublinszky -Janos tanarbol
Aranyos szobacica volt Fo6ti Frida. Pajor Agnes.
SzilassY Juliska Marihazv és Gvore Alajos szintén
joik voltak

flz aradi képkiatlitas. A nemzeti szalon a

W eitzer -Jauos-utcai polgéri fitt-iskola két legna-
gyobb termében rendezte be képkidllitasat.
Az idei tarlaton sokkal szebb és érdekesebb

kopek lathatok mint az el6z6 években. A képek el-
rendezésével Rubovits Mark faradozik nagy? buzga-
lommal Ggy. hogy mar vasarnapra okvetlen rnegnvi-
lik a tarlat. *
Kiallitottak ezuttal a kovetkez6 mivészek:
\ 4g6 Pal. Révész Imre. Halmai Artdr, Baditz Ott6i,
lolgyessi Arthur, Ball6 Ede. Zempléni Tivadar, He-
gedls Léaszl6i. Szenes Fiilop, Kézdi-Kovach Laszl6i.
Katona Nandor. Rubovics Mark. Wagner Sandor,
ary Gyula, Agghazy Gyula. Méark Lajos, Fetnény-
Ify -Jené. Knopp Imre, Bruk Lajos és Miksa, Mar-
gitta.v Tihamér. Nyilass.v Sandor. Tuli Odoén. Magvar-
Mannheimer Gusztav, Nadel Robert. Glatz Oszkar.



Tolnai Akos, Maké Erng, Leinjk Lajos, Faraé;() Géza,
Szlanyi Lajos, Wolf Karoly. Bull Hugo. Vajda Zsig-
mond, Réthy Istvan, Thury Gyula. Bruck Hermina,
Greguss Imre, Veress Zoltan, 'Koszkol .Jen6, Beomm
Rilla, Olgvay Viktor, Edvi-lllés Aladar, Vaszary -Ja-
nos, Kacianv Odén és szamosan; ezekhez sorakoz-
nak most az aradi fest6k, miszerint: Ball4 Frigyes,
Visontay Kalman, Urhegyi Alajos.

. Kisebbmereti szobormiivelkkel Rona -Jozsef,
Ligeti Mklos, Teles Ede és Istok Janos vesznek
részt a térlaton.

IRODLtOIVI-

Ketten. Ez lesz a cime annak a novellas
kotetnek, melyet Losonczy zoltan jeles hirlapird
kibocsat a karacsonyi konyvpiaezra.

Losonczy megjelend konyvének johire mar
elére biztositja azt a sikert, amelyet bizonyai
meg is fog érdemelni az 6 talentumos szép-
irdi tehetsége. A konyv ara 2 korona lesz. Az
el6fizetések a szerz6 cziinére, az ,,Aradi Koz-
I6ny” szerkeszt6ségébe killdenddk.

Munka utan. Nikelszky Géza, a mi egyik
legszorgalmasabb munkatarsunk, kotetbe fog-
lalja Gjabb wverseit. A kényv cime ,,Munka
utan“ lesz. A versek mindegyike Walter Crene
jeles angol mivésznek e célra készilt rajzai-
val lesz illusztralva

Olvasd kozonséginknek nem kell kil6n
beajanlani Nikelszky Gjabb verskotetét, kinek
hangulatos és kedves dolgait lapunkbdl elég
jOl ismerheti az olvaso.

A kotetben kozel hatvan olyan vers lesz,
amelyek még nem jelentek meg sehol, és ame-
lyeket bizonnyal szintén meleg érdeklédéssel
fogad majd a kozonség. A diszes verskotet
karacsonyra fog megjelenni, az ara 2 korona
lesz. Vidékre 2 korona 40 fillér ajanlott kil-
déssel. Az el6fizetési dijak: Pécs, Zsolnay gyar,
Nikelszky Géza cimére killdendok.

fi NAGY VILIAGBOLu

/\ Karacsonyi Jviariska A magyar dalnak, a
magyar népszinmlnek egy csillaga esett le a mi-
vészetek e?ér(’il.

Meghalt Karacsonyi Mariska, a kedves, csicsergé
pacsirta, ki annyi, de annyi kellemes percet szer-
zett az aradi kdzbnségnek. Utol{éra a cigény élet-
ben énekelte |tankénak szebbnél-szebb dalait. Ki-
hitte volna, hogy ez az egészségtél duzzadd piros

arcl kedves primadonna [tar hét milva mar a ha-
lottak birodalméba fogja aludni az 6rok almot.

Utols6 nagyobb sikere a drétos tdétban volt.
Olyan t6ril metszett parasztleanyos Zsuska volt,
mintha csak neki irta volna Lehar ezt a szerepet
Végtelendl is tetszett Karacsonyi Mariska ebben a
szerepében. Minden alkalommal Bolgarral valo tan-
cos duetjét sokszor meg kellett ismételni.

Népszinm(i darabot egyaltalan nem lehetett
nélkile el6adni, mert minden ilyen darabnak 6 volt
a lelke. Talan nem ismerte el a sajt6 ugv a mint
kellett, volna Karacsonyi mivészi tehetsegét. Holta
utdn megszolaltak persze a dicsériadak. Szegény
Karéacsonyl Mariska milyen boldog is lett volna, ha
mil?t()jég ilyen kritikdkat olvashatott volna az Ujsa-
gokban.

Az 6t kedvel6 kozonség fényes tanujclét adta
Karacsonyi Mariska irant valg szeretfiének. Mert
ezrivel jelent meg a mivészné temetésén, hogy hul-
lajtson nehadny banatos kénnyet azért, aki dalaival
annyi 6rém konnyet szerzett az 6 imadott kozonsé-
gének. Nincs tobbé Karadcsonyi Mariska, egy isteni
szikraval kevesebb van a magyar dal Parnasszusan.

Tisza és Korber. Ki is hitte volna, hogy
az osztrdk javara hirdetett er6s kezli allam-
férfi, magyar szempontbdl ilyen magyar Urhoz
ill6, férfias kijelentésre képes.

Es tényleg, Tisza Istvan miniszterelndk
er6s kezével rakoppintott Korber orrara, ami-
ért jogtalanul a magyar dolgaiba mert avat-

zni.

Elképzelhet6 az a konsternécio, amit Becs-
ben és az uralkodohédz tagjainal keltett Tisza
férfias Kkijelentése. Kérdés most mar, hog?/
melyik veszti el az isteni kegyet a koronanal.
Tobb mint val6szinl, hogy a kélvinista nyaku
és er6s kezli Tisza Pista dorgatériumot fog
kapni a bécsi Burgban. De, hogy dtilaput kos-
senek a talpa al4, az nem egéeszen bizonyos,
mert jol tudja a kamarilla, hogy mit csinal,
és hogy ilyen esetekben mit kell tenni. Ugy
Korber, mint Tisza Istvdn maradni fog. Az
er6s kez(i magyar miniszterelnék6t mar csak
azért is megtartja a korona, mert biztosan
tudja, hogly a kalvinista Tisza Pista er6s keze
ilyen hatalmas fricskdt adott Korbernek, mi-
lyen oldalbalokés lehet majd az, amit 6 a kép-
visel6haznak ad, ha az nem fog ugy téancolni,
amint § fiityol?

J-'orgaeh és Ber.htold grofok. Addig: agyarkod-
tak egymasra, addig gy(irték egymas becsilletét, amig egy-
szer aztan Berchtold gréfnak sikeriilt Forgach grofot a
porondra rantani. Kigolydztatta a magnas a masik mag-
nast a nemzeti kaszin6bol, mert allitélag rabizonyult For-
gach grofra, hogy hamisan eskudott. Széval rongyos 100
forint miatt erkolcsi halottd akarta gyurni ellenfelét Berch-
told grof. A nemzeti kaszind szempontjabdl ez sikerilt is



Forgéarh ellenfélének. De mint mindenben, ugy ebben a
dologban is fordult a kocka. Most mar Forgach grof ké-
mkedett felul és megtamadott becsllete vedelmezésére a
bir<.sdghoz fordult segitségért.

Es a birdsag ra is hazta a vizes lepedét Berrhtold
Miklés grofra és a rédgalmazasban blinésnek mondvan Ki.
5<>0 korona pénzbirsdggal sujtotta.

I> hat mit csindl most a nemzeti kaszind, melynek
valasztmanya oly éget6 gyorsasdggal meg akart semmi-
siteni egy becsuletet. Talan most mar a kigoly6zas jegy-
z6konyvet 0 lenne megsemmisiteni, hogy e copfos és
aulikus kaszinbban. — amely egyesuletet mindennek, csak
nemzetinek nem lehet mondani — Berchtold és Forgach
magnasok UGjra szoros baratsadgra léphessenek. Mi azt hisjy
sz(ik. hog\ ebbdl az utébbi nem kér. Mert mint sok mas

haland6. Forgach grof is el tud lenni a nemzeti kasziné
nélkul.

SZERKESZTOI UZENETEK-
Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat érdeklé

szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16 szam ala

eimzendd&k.

K. Budapest. ( sak mentll s(ribben. Mindenkor szivesen
vessziik. Udvozlet.

N. G Budapest A kert képeket elkildjuk. Mint
is. a tobbit is elintéztik. Szivélyes Udvozlet.

B. E. Csenger. JOnni fognak.

szemfules. Arad. A llii figyelminket bizton elkerilte
\olna. I»e ne panaszkodjék. Zsindelyke észrevette a csodabogarakat.

lathatja

a kiado uzenete.

K Csanadpalota. Sziveskedjék mentil hamarabb rendbe
hozni az Ugyet.. A kért szamokat elkuldtuk.

a Hungara kavéhazat, varosunk ezen egyik legelo-
k- id> hn\e>ebb + szolidabb (zletét az uj tulajdonos : Xkcri/nla
Istvan, (ki mar is nagy mérvben kiérdemelte ari kézonsége bi-
zalmat es tiszteletet), mcglegpd elegansul renovaltatta és ren-
dez6- be. Erthet6 tehat, ha az intelligencia még fokozottabban
partolja a torekvd, hazafias kavést, ki arra valdban minden
tekintetben raszolgal.

Nagy mdvészet az olcs6 bevasarlas.' Ezt a mivésze-
it elsajatithatja barki, ha Porter Vilmos Nagy Aru-
hadzadban a Szabadsag-téren fedezi szikségletét. —
Ketsza-resen nyer ezzel, mert el6szér: mindent olcsébban vesz,
es masodszor: ingyen kap mivésziesen kidolgozott és retusiro-
lotr eletnagysagu fényképét. Ezért jelsz6 gyanant hirdetjuk:
Vasaroljunk Porter Vilmos Nagy Aruhazaban!

EMKE gyujtét kérjen mindenki!

KATONAZENE.

Ma szombaton
nov. hé 31-én, este S 6rakor

a Kozponti-szalloda nagytermében

teritett asztalok mellett, a cs. és kir. 33 gya-
logezred teljes zenekara altal, a karmester ur
személyes Vvezetése alatt, véalogatott m(sorral

Iliatoma-—

hangverseny

reudeztetik,

melyre a nagyérdemd kozonség tisztelettel mog-
hivatik. . . i
Kitlind ételek, tisztdn kezelt italok és valodi

Oréher-féle

Korona-sorrol
legjobban gondoskodik

Weisz Ignac.
Bclopti-dlj 40 fillér.
KATONAZENE.

Az ,Alfold" el6fizetési ara:

*4 évre 2 kor. 50 dli.
’6> ” 5 ” n
egesz évre 10 , —

flz ,,RLIFOLID“ kiaddhivatala.

Mii aradiak guoapesten a Jtew-york kévéhazban ta-
lalkozunk.

DEUTSCH IZIDOR
ORAS ES EKSZERESZ iL
ARAD. TEMPLOM-UTCZA. MINORITA-PALOTA. ]

Legolcsdbb bevasarlasi forras
Ora-, ékszer-, arany- és eziistnemuekben.
Legnagyobb valaszték!
Ekszertargyak,
tort arany-, ezustnemuek és zalogezédulak

a legmagasabb é&rban megvétetnek.





